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CATALOGO
FORMA & FUNZIONE

Questo ¢ il primo catalogo SILLUX di prodotti legati alla funzione illuminotecnica.
Il nostro DNA, la nostra esperienza, il continuo contatto con architetti e ingegneri
ci hanno portato a dare la nostra interpretazione alle varie esigenze progettuali.

Siamo cresciuti realizzando lampade decorative e intorno al nostro “oggetto”
vengono sempre installati prodotti che debbono rispondere alle varie esigenze
di funzionalit legate alla luce.

Quasi mai il nostro mondo delle luci decorative dialoga con quanto & installato
intorno. Al lampadario non si chiede di illuminare ma di illuminarsi, di apparire.
Al faretto si chiede di illuminare ma di sparire.

Oggi SILLUX propone la sua idea di prodotti legati alla funzione di illuminare.
Quantita, qualita, direzionalita, flessibilita. Ma lo fa’ proponendo un dialogo, un
filo conduttore con la nostra storia del “fare lampadari” da due generazioni.

Il vestito di una lampada che decora fornito di un cuore tecnologico, il
medesimo che trovate nei prodotti tecnici.

In questo catalogo proponiamo luci decorative che si “legano” al progetto e
sono installabili sui medesimi supporti delle luci tecniche. Con loro dialogano e
si completano.

Oggi piu che mai la ricerca della contaminazione, del dialogo offre nuove
possibilita. Noi ci abbiamo provato in questo catalogo. Troverete una proposta
organica, completa, versatile.
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CATALOG
FORM & FUNCTION

This is the first SILLUX catalog of products related to the lighting function.
Our DNA, our experience, the continuous contact with architects and engineers
have led us to give our interpretation to the various design needs.

We have grown up making decorative lamps and around our “object” products
are always installed that must meet the various functional needs related to light.
Our world of decorative lights hardly ever dialogues with what is installed
around it.

The chandelier is not asked to illuminate but to illuminate itself, to appear.

The spotlight is asked to illuminate but to disappear. Today SILLUX proposes its
idea of products related to the function of lighting. Quantity, quality, directio-
nality, flexibility. But he does it by proposing a dialogue, a common thread with
our history of “making chandeliers” for two generations. The dress of a lamp
that decorates equipped with a technological heart, the same that you find in
technical products.

In this catalog we offer decorative lights that “bind” to the project and can be
installed on the same supports as the technical lights. They talk to them and
complement each other.

Today more than ever the search for contamination, for dialogue offers new
possibilities. We have tried it in this catalog. You will find an organic, complete,
versatile proposal.
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Recessed spotlight

Recessed spotlight

Recessed spotlight
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La liberta di progettare facendo incontrare i due mondi dei prodotti tecnici
e decorativi. Un incontro per soluzioni nuove e inaspettate.

The freedom to design by bringing together the two worlds of technical and
decorative products. A meeting for new and unexpected solutions.
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PROIETTORI INCASSO CONTROSOFFITTO
RECESSED CEILING SPOTLIGHTS

Diverse famiglie di proiettori a incasso per controsoffitto in cartongesso

per permetterti di scegliere la soluzione ottimale al tuo progetto
illuminotecnico e alle esigenze di design. Prodotti disponibili sia nella versione
con anello di battuta che a rasamento.

Different families of recessed projectors for plasterboard false ceilings
to allow you to choose the optimal solution for your lighting project
and design needs. Products available both in the version with stop ring
and trimless.

Ring Family Beam Fixture Dimension Power Trimless
version name angle flux hole LED version
CRONO
RAA 45° 595 Im 55 mm 7W
RAA 50° 860 Im 75 mm 12W
RAA 40° 1643 Im 95 mm 20W
IDRO
pri ldq,
RFE 60° 790 Im 75 mm 10w
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RFE 60° 1980 Im 125 mm 25W
DIOSCURI
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@] RL1 45° 120 Im 37 x37 mm 2w
A
=2 RL2 45° 240 Im 37 x 68 mm 4w
| 2(mimimis |

RLS 45° 624 Im 37 x 140 mm 10w




Incasso architetturale
orientabile con anello
di battuta.

Adjustable architectural
recessed fitting with
stop ring.

[tem: RAA557R--

Power: 7W

Beam angle: 45°

Output flux: 496 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Face ring: white

Driver: on-off (F), 0-10 (0)
IP44 (driver IP120)

Nero/Balck Bianco/White
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CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING

SILLUX

CRONO

Proiettori professionali per incasso in controsoffitto in cartongesso.
Realizzati in pressofusione di alluminio e con anello di battuta in
colore bianco. Orientabilita rispetto la verticale 30° e rotazione di 360°.
Ottica secondaria antiabbagliamento per un elevato confort visivo
(UGR<15), disponibile in finitura nero cromo e bianca.

Fornito completo di driver ON-OFF. Dimmerabile analogico 0-10V su
richiesta. Grado di protezione IP44, classe di isolamento Ill, marchio F.

Professional projectors for recessed plasterboard false ceilings.

Made of die-cast aluminum and with white stop ring.

Adjustability with respect to the vertical 30° and rotation of 360°.
Anti-glare secondary optic for high visual comfort (UGR<15), available
in black chrome and white finish. Degree of protection: P44, electrical
insulation class Ill, F mark. Supplied complete with ON-OFF driver.
Analog 0-10V dimmable on request.
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Iltem: RAA7512R-- ltem: RAA9520R--
Power: 12W Power: 20W

Beam angle: 50° Beam angle: 40°

Output flux: 860 Im Output flux: 1643 Im
Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K
CRI: >90 CRI: >90

Face ring: white Face ring: white

Driver: on-off (F), 0-10 (0) Driver: on-off (F), 0-10 (0)
IP44 (driver 1P120) IP44 (driver IP120)

Nero/Balck Bianco/White Nero/Balck Bianco/White

® - ® -
1

2 1 2

With Type of driver Optical finish

Family name Dimension hole

Power LED (W) ring\trimless On-off\0-10 (0) Black chrome\white

7\12\ 20

55\75\95

9




Incasso architetturale
orientabile a rasamento.

Trimless adjustable
architectural recessed
lighting.

[tem: RAAS557T--

Power: 7W

Beam angle: 45°

Output flux: 496 Im

Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Face ring: white

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP44 (driver IP20)

Nero/Balck Bianco/White

® -

SILLUX

CRONO TRIMLESS

Proiettori professionali per incasso in controsoffitto in cartongesso.
Realizzati in pressofusione di alluminio. Versione per installazione a
rasamento senza anello di battuta. Orientabilita rispetto la verticale 30°
e rotazione di 360°. Ottica secondaria antiabbagliamento per un elevato
confort visivo (UGR<15), disponibile in finitura nero cromo e bianca.
Fornito completo di driver ON-OFF. Dimmerabile analogico 0-10V su
richiesta. Grado di protezione IP44, classe di isolamento lll, marchio F.

Professional projectors for recessed plasterboard false ceilings.

Made of die-cast aluminum. Version trimless installation without stop ring.
Adjustability with respect to the vertical 30° and rotation of 360°.
Anti-glare secondary optic for high visual comfort (UGR<15), available

in black chrome and white finish. Degree of protection: IP44 , electrical
insulation class Ill, F mark. Supplied complete with ON-OFF driver.
Analog 0-10V dimmable on request.

-

Iltem: RAA7512T--

Power: 12W

Beam angle: 50°

Output flux: 860 Im

Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Face ring: white

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP44 (driver IP20)

[tem: RAA9520T--

Power: 20W

Beam angle: 40°

Output flux: 1643 Im
Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Face ring: white

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP44 (driver 1P20)

Nero/Balck

® -

Bianco/White Nero/Balck

® -

Bianco/White

1 2 1 2 1 2
CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING
. . . With Type of driver Optical finish
Family name ‘ Dimension hole ‘ Power LED (W) ‘ ring\trimless ‘ On-off\0-10V ‘ Black chrome\white
RAA ‘ 55\75\95 ‘ 7\12\ 20 ‘ R\T ‘ F\O ‘ 1\2
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IDRO
Faretto incasso fisso IP65 Proiettori professionali fissi per incasso in controsoffitto in cartongesso
alto confort. con grado di protezione IP65. Realizzati in pressofusione di alluminio e
con anello di battuta in colore bianco.
High comfort fixed IP65 Ottica secondaria antiabbagliamento per un elevato confort visivo
recessed spotlight. (UGR<19), disponibile in finitura nero cromo e bianca. Grado di protezione

IP65, classe di isolamento I, marchio F. Fornito completo di driver
ON-OFF. Dimmerabile analogico 0-10V su richiesta.

Professional fixed projectors for recessed installation in plasterboard false
ceilings with IP65 protection degree. Made of die-cast aluminum and with
white stop ring. Anti-glare secondary optic for high visual comfort (UGR
<19), available in black chrome and white finish.

Degree of protection: IP65, electrical insulation class Ill, F mark. Supplied
complete with ON-OFF driver. Analog 0-10V dimmable on request.

phi ldg
);l 14(: )
— 4
¢ \ { \
Item: RFE7510R-- Item: RFE12525R--
Power: 10W Power: 25W
Beam angle: 60° Beam angle: 60°
Output flux: 790 Im Output flux: 1980 Im
Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K
CRI: >90 CRI: >90
Face ring: white Face ring: white
Driver: on-off (F), 0-10V (0) Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP65 IP65
96
2135

Cutout: @125 mm

On-off\0-10V Black\white

Nero/Balck Bianco/White Nero/Balck Bianco/White
® ® -
1 2 1 2
CODIFICA PRODOTTI / PRODUCT CODING
Family name Dimension hole Power LED (W) With ring Type of driver Optical finish

RFE ‘ 75\ 125 ‘ 10\ 25 ‘ R ‘ F\O ‘ 1\2
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Famiglia di faretti incasso
miniaturizzati multi-ottica

Family of multi-optic
miniaturized recessed
spotlights

ltem: RL1452RF
Power: 2W

Beam angle: 45°
Output flux: 120 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Face ring: white
Driver: on-off (F),
IP20, O 1P44

1LED/2W
45

6%

CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING

DIOSCURI

SILLUX

Proiettore multi-ottica fisso per incasso in controsoffitto in cartongesso.
Realizzato in pressofusione di alluminio e con bordo di battuta in colore
bianco. Ottica secondaria antiabbagliamento in colore nero per un elevato
confort visivo (UGR<19). Grado di protezione IP20, vano ottico I1P44, classe
di isolamento lll, marchio F. Fornito completo di driver ON-OFF.

Fixed multi-optic projector for recessed installation in plasterboard false
ceilings. Made of die-cast aluminum and with white edge. Black anti-glare
secondary optic for high visual comfort (UGR <19). Degree of protection:
IP20, optics P44, electrical insulation class Ill, F mark. Supplied complete

with ON-OFF driver.

Item: RL2754RF
Power: 4W

Beam angle: 45°
Output flux: 240 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Face ring: white
Driver: on-off (F),
IP20, O I1P44

2LED/4W

+ |,

75

=y

68x37mm

[tem: RL514710RF
Power: 10W

Beam angle: 45°
Output flux: 624 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Face ring: white
Driver: on-off (F),
IP20, O IP44

SLED/10W
147

R0

St

il IS
>4

6t

147

)

140x37mm

Family name ‘ Dimension hole ‘

With

Power LED (W) ‘ ring\trimless

Optical finish

Type of driver.
Black

On-off\0-10V

RL1T \ RL2\ RL5 ‘ 45\ 75\ 147 ‘

R

2\4\10

F
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PROIETTORI ORIENTABILI
PER BINARIO ELETTRIFICATO E BASETTA

ADJUSTABLE SPOTLIGHTS
FOR ELECTRIFIED TRACK AND BASE.

Una famiglia di proiettori per installazione a binario elettrificato trifase 220V

o con basetta per installazione a soffitto. Performanti, compatti, competitivi,

affidabili. | proiettori sono disponibili per installazione su binario elettrificato
220V trifase oppure con basetta per installazione a soffitto.

Tutti i proiettori sono equipaggiati con LED ad alta resa cromatica per non
rinunciare alla qualita della luce nella tonalita calda dei 3000K.

A family of projectors for installation on 220V three-phase electrified track or

with base for ceiling installation. Performing, compact, competitive, reliable.
The floodlights are available for installation on 220V three-phase electrified
track or with base for ceiling installation with base for ceiling installation.

All the floodlights are equipped with high color rendering LEDs so as not
to give up the quality of light in the warm 3000K tone.
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CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING

EOS

Proiettore in pressofusione di alluminio colore nero.
Completo di adattatore binario elettrificato euro standard 220V trifase.

Driver on-off all'interno del proiettore.

Black die-cast aluminum projector.
Complete with Euro standard 220V three-phase electrified track adapter.
On-off driver inside the projector.

Item: PT5515B -
Power: 15W

Beam angle: 36°
Output flux: 1202 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Finish: black

Driver: on-off (F)
IP20

ltem: PT8625B -
Power: 25W

Beam angle: 36°
Output flux: 1933 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Finish: black

Driver: on-off (F)
IP20

SILLUX

Installation

Family name Diameter Power LED (W) Finish track\base
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SELENE

Apparecchi a soffitto. Una proposta articolata per rispondere alle esigenze progettuali in interno
Ceiling fixtures. ed esterno. Plafoni cilindrici disponibili in varie dimensioni e diverso grado
di protezione IP.

An articulated proposal to respond to interior and exterior design needs.
Cylindrical ceiling lights available in various sizes and different IP protection
degrees.




SELENE

SILLUX

Apparecchio per installazione a soffitto di forma cilindrica. Finitura bianca.
L'ottica secondaria pud essere scelta in colore bianco o nero cromo.
Completo di driver di alimentazione ON-OFF a bordo apparecchio.
Dimmerabile analogico 0-10V su richiesta.

Cylindrical luminaire for ceiling installation. White finish. The secondary
optic can be chosen in white or black chrome. Complete with ON-OFF
power driver on board. Analog 0-10V dimmable on request.

Item: CL75IP12--

Power: 12W

Beam angle: 38°

Output flux: 1320 Im

Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Finish: white / black

Driver: on-off (F), Dimm. 0-10V (0)
IP54

vSL

@75

ltem: CL75C12--
Power: 12W

Beam angle: 38°
Output flux: 1066 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Finish: white / black
Driver: on-off (F)
IP20

06

@75

Nero/Balck Bianco/White Nero/Balck Bianco/White
® - ® -
1 2 1 2
CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING
Family name ‘ S.Iamnfnr:gqn ‘ P54\ c’\g;dpilct 1P20 ‘ Power LED W g:-eo?ff\gﬂ\éevr ‘ BIaS(pcthl'ZlnEig\i\slvhhite
CL ‘ 75 ‘ IP\C ‘ 12 F\O ‘ 1\ 2

23
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MT SYSTEM
48Vdc magnetic track

Binario magnetico 48Vdc in classe Ill SELV, per avere la massima flessibilita in

tutta sicurezza. Moduli luce a emissione diffusa, concentrata, fissa, orientabile.

Con una gamma di flussi luminosi disponibile, da poter essere impiegato per
qualsiasi esigenza progettuale.

48Vdc class Il SELV magnetic track, for maximum flexibility in complete safety.
Light modules with diffused, concentrated, fixed, adjustable emission. With a
range of luminous flux available, that can be used for any design requirement.

SILLUX 25

Utilizzando gli opportuni accessori il
binario pu essere installato a soffitto
o a sospensione. |l profilo & anche
disponibile nella versione a incasso
cartongesso. Il binario magnetico ha 4
conduttori in rame: due per alimentare
gli apparecchi di illuminazione e due
per eventuale segnale analogico 0-10V
per la dimmerazione delle luci.

Using the appropriate accessories, the
track can be installed on the ceiling or
suspended. The profile is also available
in the recessed plasterboard version.
The magnetic track has 4 copper
conductors: two to power the lighting
fixtures and two for any 0-10V analog
signal for dimming the lights.

I moduli luce fissi rimangono a filo,
interni al profilo del binario magnetico.

The fixed light modules remain flush,
inside the profile of the magnetic track.

I moduli luce orientabili hanno la parte
ottica che esce dal profilo del binario
per ottenere la massima flessibilita.

The adjustable light modules have
optics that come out of the track
profile to obtain maximum flexibility.



MT SYSTEM
una linea di riferimento per dare risposta
alle tue esigenze di illuminazione.

Corrente massima permessa: 15 A
massimo carico elettrico ammesso: 720W
Lunghezza massima linea: 30 metri

MT SYSTEM
a reference line to answer your
lighting needs

Maximum allowed current: 15 A
maximum electrical load allowed: 720W
Maximum line length: 30 meters

SILLUX 27
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Binario magnetico elettrificato in classe Il SELV 48Vdc. Realizzato in
estruso di alluminio verniciato colore nero. Lunghezza 1.000, 1.500 e 2.000
mm. All'interno sono posizionati due cavi in rame per un carico massimo
di 15 A e una lunghezza massima per singola tratta di 30 metri. Sono
presenti altri due cavi in rame per eventuale segnale analogico 0-10V per
la dimmerazione. Il binario & installabile a soffitto

e sospensione utilizzando gli appositi accessori.

PROFILO BINARIO MAGNETICO
SOFFITTO/SOSPENSIONE

MAGNETIC TRACK PROFILE
CEILING/SUSPENSION

Class Ill SELV 48Vdc electrified magnetic track. Made of extruded
aluminum. Black painted. Length 1.000, 1500 and 2000 mm. Inside there
are two copper cables for a maximum load of 15 A and a maximum length
of 30 meters per single section. There are two other copper cables for any
0-10V analog signal for dimming. The track can be installed on the ceiling
and suspension using the appropriate accessories.

® % =

Binario magnetico Black magnetic track
MT200CB lunghezza 2.000 mm. length 2.000 mm.
31~
54
Binario magnetico Black magnetic track
1 MT150CB lunghezza 1.500 mm. length 1.500 mm.
| E
~———1000/1500/2000 ———
Binario magnetico Black magnetic track
MT100CB lunghezza 1.000 mm. length 1.000 mm.
accessorio singolo per sinale accessory for
MTPCCB montaggio binario Ig i V!
2 soffitto ceiling rail mounting
kit sospensione suspension kit
composto da due cavi usp £ |
in acciaio lunghezza consisting of two stee
MTMFCB . o cables length 1,5m
1,5mt e dispositivi and quick svstem
regolazione quick g 4
system adjustment
MTLCCB connettore a L L-shaped branch
+ MTGL connector
MTTCCB connettore a T T-shaped branch
+ MTGT connector
MTXCCB connettore a X X-shaped branch
+ MTGX connector
MTECCB Testata di chiusura End cap
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PROFILO BINARIO MAGNETICO
PER INSTALLAZIONE INCASSO CARTONGESSO

Binario magnetico elettrificato in classe lll SELV 48Vdc. Realizzato in
estruso di alluminio verniciato colore nero.

Lunghezza 1.000 1.500 e 2.000 mm. All'interno sono posizionati due cavi
in rame per un carico massimo di 15 A e una lunghezza massima per
singola tratta di 30 metri. Sono presenti altri due cavi in rame per
eventuale segnale analogico 0-10V per la dimmerazione. Il binario &
idoneo per installazione a rasamento (senza battuta a vista) a incasso nel
controsoffitto in cartongesso.

MAGNETIC TRACK PROFILE
FOR RECESSED PLASTERBOARD INSTALLATION

Class Il SELV 48Vdc electrified magnetic track. Made of black painted
extruded aluminum. Length 1.000 1.500 and 2.000 mm. Inside there are
two copper cables for a maximum load of 15 A and a maximum length of
30 meters per single section. There are two other copper cables for any
0-10V analog signal for dimming. The track is suitable for flush installation
(without visible stop) recessed in the plasterboard false ceiling.

\ A X

Binario magnetico Black magnetic track
MT200RB lunghezza 2.000 mm. length 2.000 mm.
[
=
=31 Binario magnetico Black magnetic track
—35— MT150RB lunghezza 1.500 mm. length 1.500 mm.
28
£
: —r
1000/150072000 MT100RB Binario magnetico Black magnetic track
lunghezza 1.000 mm. length 1.000 mm.
MTLCRB connettore a L L-shaped branch
+ MTGL connector
MTTCRB connettore a T T-shaped branch
+ MTGT connector
MTXCRB connettore a X X-shaped branch
+ MTGX connector
MTECRB Testata di chiusura End cap
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ACCESSORI ELETTRICI
PER BINARIO MAGNETICO

ELECTRICAL ACCESSORIES
FOR MAGNETIC TRACK

\ N\ \

~..\\..}\}i\\\§ ﬁ\\\\\\\\
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ON-OFF power supply

MTAOB Alimentatore ON-OFF for electrified track
Electrified track
MTADB Alimentatore dimming power supply for
dimming light modules
MTGL Giunto lineare elettrico Electric linear joint
MTML Giunto lineare meccanico Mechanical linear joint
. Compact transformer
Trasformatore interno 100W 48Vde
MTT1100B 100W 220V AC . .
output 48Vdc ON-OFF for installation
inside the track
. Compact transformer
Trasformatore interno 150W 48Vd
MTT2150B 150W 220V AC s °” .
output 48Vdc ON-OFF for installation
inside the track
Trasformatore esterno External transformer
MTT375B 60W 220V AC 60W input 220V AC
output 48Vdc output 48Vdc
Trasformatore esterno External transformer
MTT4150B 150W 220V AC 150W input 220V AC
output 48Vdc output 48Vdc
Trasformatore esterno External transformer
MTT5240B 240W 220V AC 240W input 220V AC

output 48Vdc

output 48Vdc




SILLUX 35

SCHERMO OPALE / OPAL SCREEN

MODULO LUCE SCHERMO OPALE
modulo lineare in estruso di alluminio di colore nero.
Con schermo opale per una diffusione ampia e omogenea della luce.

OPAL SCREEN LIGHT MODULE
linear module in black extruded aluminum.
With opal shade for a wide and homogeneous diffusion of light.

Item: MTOP7B- [tem: MTOP15B-

Power: 7W Power: 15W

Beam angle: 110° Beam angle: 110°

Output flux: 480 Im Output flux: 1050 Im

Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K

CRI: >90 CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0) Driver: on-off (F), 0-10V (0)

IP20, class Ill, F mark IP20, class Ill, F mark
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MULTI OTTICA / MULTI OPTICAL

MODULO LUCE MULTI OTTICA CONFORT

Modulo lineare in estruso di alluminio in colore nero.

Equipaggiato di 6 o 12 microottiche sfaccettate con schermo trasparente
di chiusura e ottica secondaria nera.

COMFORT MULTI OPTICAL LIGHT MODULE

Linear module in extruded aluminum in black color.

Equipped with 6 for 12 faceted micro optics with transparent closing screen
and black secondary optics.

Item: MTFM12B- ltem: MTFM24B-

Power: 12W Power: 24W

Beam angle: 45° Beam angle: 45°

Output flux: 761 Im Output flux: 1584 Im
Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K

CRI: >90 CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0) Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP20, class Il , F mark IP20, class Il , F mark

43
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ORIENTABILE / ADJUSTABLE

SILLUX

MODULO LUCE MULTI OTTICA CONFORT ORIENTABILE

Modulo lineare in estruso di alluminio in colore nero. Equipaggiato di 6 o
12 micro-ottiche sfaccettate con schermo trasparente di chiusura e ottica
secondaria nera. Orientabilita ortogonale rispetto al binario.

ADJUSTABLE COMFORT MULTI OPTICAL LIGHT MODULE

Linear module in extruded aluminum in black color. Equipped with 6 or 12
faceted micro-optics with transparent closing screen and black secondary
optics. Adjustability orthogonal with respect to the track.

Iltem: MTGM12B-

Power: 12W

Beam angle: 45°

Output flux: 761 Im

Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP20, class Il , F mark

ltem: MTGM24B-

Power: 24W

Beam angle: 45°

Output flux: 1584 Im
Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP20, class Il , F mark

39
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SILLUX 41

PROIETTORE
PROJECTOR

PROIETTORE COMPATTO PER BINARIO MAGNETICO 48VDC.
Proiettore compatto di forma cilindrica in alluminio. Colore nero.
Competo di adattatore per binario magnetico 48Vdc. Disponibile nella
versione ON-OFF e dimmerabile analogico 0-10V su richiesta.

Grado di protezione IP20, classe di isolamento Ill, marchio F.

COMPACT PROJECTOR FOR 48VDC MAGNETIC TRACK.
Compact cylindrical aluminum projector. Black color. Complete with
adapter for 48Vdc magnetic track.

Available in the ON-OFF and analog 0-10V dimmable on request.
Degree of protection IP20, insulation class lll, F mark.

tem: MTPR8B- [tem: MTPR20B-

Power: 8W Power: 20W

Beam angle: 36° Beam angle: 36°

Output flux: 481 Im Output flux: 1.700 Im
Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K

CRI: >90 CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0) Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP20, class Il , F mark IP20, class Il , F mark
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Liberta di progettare, liberta

di realizzare, liberta di cambiare.

Freedom to design, freedom
to create, freedom to change.

MODULI / MODULES

MODULI LUCE FORM

Per sfruttare tutta la flessibilita del binario magnetico 48Vdc con aggiunta la
possibilita di inserire sospensioni di design dove servono.

Da poter spostare quando vuoi in estrema semplicita e sicurezza.

Moduli luce minimali in diverse finiture o lampade vestite della eleganza eterna
del vetro nelle varie finiture disponibili.

La connotazione dell’'ambiente attraverso sospensioni decorative sapienti con
la aggiunta delle varie funzionalita delle luci tecniche presenti nel catalogo.

FORM LIGHT MODULES

To take advantage of all the flexibility of the 48Vdc magnetic track with the
addition of the possibility of inserting design suspensions where needed.
You can move it when you want in extreme simplicity and safety.

Minimal light modules in different finishes or lamps dressed in the eternal
elegance of glass in the various finishes available. The connotation of the
environment through skillful decorative suspensions with the addition of the
various functionalities of the technical lights in the catalog.

SILLUX 43

Prodotti gi presenti nel nostro nuovo catalogo decorativo.

Qui proposti equipaggiati con scheda LED ad alta efficienza e resa cromatica.
La lente con cui sono equipaggiate le lampade permette di ottenere elevati
livelli di illuminamento con potenze contenute.

Products already present in our new decorative catalog.

Here proposed equipped with high efficiency and color rendering LED board.
The lens with which the lamps are equipped allows to obtain high levels of
illumination with contained powers.

MAGNETIC 3W

WRAP

Slim aw

300

@30

WRAP AW
. Compact .

RONDO’ 4w

@45
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MAGNETIC

Sospensione di forma sferica. Realizzata interamente in alluminio. Finiture
disponibili: nero, bianco, champagne spazzolato. Equipaggiata con lente
semisferica per un ottimale controllo della luce. Completo di adattatore
per binario magnetico.

Spherical suspension. Made entirely of aluminum. Available finishes: black,
white, brushed champagne. Equipped with hemispherical lens for optimal
light control. Complete with adapter for magnetic track.

ltem: MTMAG466-
Power: 4W

Beam angle: 36°
Output flux: 310 Im
Temp. Color: 3.000K
CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V
IP20, class Ill, F mark

35

©

@40

CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING

. Model
Family name

Body finish Type of driver
MAGNETIC Power LED W ‘ ‘

Champagne On-off\0-10V

MT ‘ MAG ‘ 4 ‘ 66 ‘ F\O
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WRAP

Cilindro in estruso di alluminio disponibile in diverse finiture.
Nero, Bianco, bronzo spazzolato, champagne spazzolato.

Equipaggiato con lente ad alta efficienza arretrata e ghiera di
schermatura. Completo di adattatore per binario magnetico.

Extruded aluminum cylinder available in different finishes.

Black, White, brushed bronze, brushed champagne.

Equipped with high efficiency lens set back and shielding ring nut.
Complete with adapter for magnetic track.

Compact Slim

ltem: MTWRC4-- Iltem: MTWRS466-
Power: 4W Power: 4W

Beam angle: 36° Beam angle: 36°
Output flux: 310 Im Output flux: 310 Im
Temp. Color: 3.000K Temp. Color: 3.000K
CRI: >90 CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V Driver: on-off (F), 0-10V
IP20, class Ill, F mark IP20, class Ill, F mark

WRAP Compact \ WRAP Slim black \ white \ black and brusched champagne On-off\0-10V

@30
230
CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING
Family name ‘ Model ‘ Power LED W ‘ Body finish Type of driver

MT ‘ WRC \ WRS ‘ 4 ‘ 1\2\66 ‘ F\O
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RONDO

Sospensione composta da modulo luce cilindrico in alluminio

finitura champagne spazzolato. Equipaggiato di lente semisferica per
ottenere anche una illuminazione verticale sul vetro.

Vetro cilindrico sfaccettato a rombi.

Suspension consisting of a cylindrical light module in brushed champagne
finish aluminum. Equipped with a hemispherical lens to also

obtain vertical illumination on the glass. Faceted cylindrical glass with
rhombuses.

Item: MTROM465--
Power: 4W

Beam angle: 110

Output flux: 320 Im

Temp. Color: 3.000K

CRI: >90

Driver: on-off (F), 0-10V (0)
IP20, class Ill, F mark

o
S
®

Trasparente / Transparent Fumé / Smoked
CODIFICA PRODOTTI/ PRODUCT CODING
Family Model Dimension Power Bodly finish Type of driver.
name RONDO MEDIUM LED W glass trasparent \ smoked On-off\0-10V
MT ‘ RO M ‘ 4 ‘ T\S ‘ F\O
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CONTRACT

Sillux: Ingegno - Qualita - Passione - Esperienza - Personalizzazione
Sillux: Talent - Quality - Passion - Experience - Customization

... soluzioni su misura: un luogo dove le vostre idee vengono “alla luce”
... customized solutions: a place where your ideas “shine in the dark”

Con un’attenzione mirata alle nuove tecnologie, al design e alla ricerca dei
materiali, sillux progetta e idealizza delle soluzioni su misura per il vostro
ambiente. Grazie all’esperienza accumulata negli anni personalizziamo i vostri
ambienti con qualita, ingegno e utilizzo della tecnica; un mix tra tecnologie
moderne e fantasia creativa che evochera I'atmosfera ideale per i vostri spazi.

Fatevi trasportare dalla luce in tutte le sue forme. Offriamo personalizzazioni in
stile classico, moderno, futurista; lasciate che i nostri esperti facciano prendere
forma alle vostre visioni, illuminate le vostre idee.

Serieta, creativita, ma soprattutto esperienza, vengono messe a vostra
disposizione per progettare e produrre soluzioni innovative, coinvolgenti,
tecnologiche o classiche, contemporanee o tradizionali, per poter valorizzare
al meglio ogni ambiente.

With a focused attention to the new technologies, the design and the selection
of materials, sillux idealizes tailor-made solutions for your privileged
environment. thanks to the experience accumulated over the years we
customize your environments with quality, experience and with the use of the
new technology. A mix of modern techniques and creative imagination will add
amazing atmospheres to your spaces.

Be enchanted by the light in all its forms. We offer customizations in a classic,
modern, futuristic style; let our experts shape up your visions and satisfy your
desire!

Professionalism, creativity and experience, are at your disposal to design and
produce many solutions: innovative, technological or classical, contemporary
or traditional. these solutions are the best way to give to your rooms elegance
and uniqueness.

SILLUX 51

DAL CONCEPT AL PROTOTIPO E MOCKUP
FROM CONCEPT TO PROTOTYPE AND MOCKUP

SI DEFINISCE IL PRODOTTO NEI DETTAGLI, FINO ALLA SUA INSTALLAZIONE
THE PRODUCT IS DEFINED IN DETAIL, UP TO ITS INSTALLATION
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SOME OF OUR CREATIONS IN THE WORLD

ALCUNE DELLE NOSTRE REALIZZAZIONI NEL MONDO
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L'Azienda si riserva di apportare in
qualsiasi momento ogni modifica

o miglioramento ritenga utile al
mantenimento dei massimi standard di
qualita nei prodotti illustrati nel presente
catalogo.

The company reserves the right to make
all changes or improvements anytime it
believes to be useful to guarantee the
highest quality standards of the products
illustrated in this catalogue.

SILLUX

1-30020 Quarto D‘altino (VE)
Via Giovanni Pascoli, 35/A
Ph: +39.0422.824756

Fax: +39.0422.824777
www.sillux.com
Info@sillux.com
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